
注意事项

���������感谢您购买我们的产品，本产品是⼀款精⼼设计的简易
迷你型⾳频⽆线发送接收器，使⽤2.4GHz传输频段，⾼清⾳
质传输，低延迟，极简操作⽆需配对;⽀持绝⼤多数电声乐器;
续航能⼒强;⽀持4组设备同时使⽤。希望本产品能给您的演
奏带来更多的便利和快乐。

�
1.�请勿在潮湿、⾼温、强烈震动、雷暴环境下使⽤该设备。
2.�请勿擅⾃拆卸、改装、修理、摔砸该设备
3.�其它⽆线设备以及⼤的障碍物会影响信号传输
4.�设备不使⽤时请关机，否则电量将持续消耗
5.�⻓时间不使⽤请在两个⽉内充电，以防电池进⼊低电保护
����模式。随着充放电次数增加，电池容量会有缓慢下降，产品
����的最⼤使⽤时间会相应下降。
6.�充电时请关闭设备，以加快充电速度
7.�在与⾳频设备连接、断开前，请关闭电源，以避免设备故障
����或损害其他⾳频设备
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产品参数

参数 描述

传输⾳质��������
传输频段��������

48K/16bit�⾼清数字⾳频传输
2.4GHz�ISM�频段

⽀持短路保护的可充电锂电池，⼀拖
⼆Type-C充电��������

室外30⽶传输;室内15⽶穿墙传输传输距离
传输延迟 12ms
信噪⽐ -98dB
失真度 <0.02%

动态范围 >105dB
频率响应 20-20KHz;+1dB/-3dB

多设备同时使⽤ 4组

电池

产品介绍

①⾳频头：发射器⾳频头连接到吉他或其他乐器，
�����接收器⾳频头连接到⾳箱。
②⻓按：打开或关闭设备。
�����双击：循环调节传输频道，发送和接收调到相
�����同频道即可使⽤。
③�频道指⽰灯：指⽰当前传输频道，4组不同颜⾊
�����指⽰灯，分别指⽰对应频道，4组频道循环切换。
�����充电指⽰灯：充电时红⾊指⽰灯亮；充电结束，
�����指⽰灯灭；低电量时红⾊指⽰灯闪烁。
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①

③

④
④充电⼝：Type-C�USB充电接⼝，⽀持⼿机
�����Type-C线。配件USB线可同时对发射器和接收器充电。
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双头的USB线可同时对发射器和接收器充电。

产品介绍

1.将发射器接⼊吉他，接收器接⼊⾳箱，打开电源，频道指⽰灯
����闪烁，切换选择相同颜⾊频道（默认频道蓝⾊），此时设备⾃
����动配对，指⽰灯由闪烁变为常亮后，配对成功。

2.弹奏吉他即可听到声⾳
3.本设备⽀持4组设备同时使⽤，不同组设备选择不同频道，
�����即可同时在同⼀空间使⽤。

频道4频道3频道2频道1

同⼀空间
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常⻅问题

1.�问:设备⽆法开机
����答:电池电量不⾜没有及时充电或者⻓时间未使⽤导致设备
����������进⼊低电量保护模式，需要充电激活电池。
2.问� :设备⽆法正常充电
����答:设备⻓时间未使⽤，由于锂电池的特性会进⼊低电保护
����������模式。因此需要充电⼗分钟以激活电池。
3.问� :使⽤时发出奇怪的噪⾳
����答:可能是因为其他⽆线设备⼲扰、传输距离太远、或者有⼤
����������的障碍物，请检查排除。如问题仍然存在，请换⼀个频道
4.问� :使⽤时没有声⾳
����答:吉他⾳量调⼤，发射器和接收器调在同⼀个频道，⾳箱⾳
����������量调⼤。如仍不⾏，请换⼀个频道。

频道1 频道1②

Precautions

����������Thank�you�for�purchasing�our�product.�This�is�a�well�
designed,�compact�and�easy-to-use�wireless�audio�
transmitter�and�receiver�with�2.4GHz�frequency�band.�It�
offers�high-quality,�low-latency�digital�audio�transmission,�
with�simple�operation�that�requires�no�pairing.�It�supports�a
�wide�range�of�audio�instruments�and�has�excellent�battery
�life,�allowing�up�to�4�devices�to�be�used�simultaneously.
We�hope�this�product�will�provide�you�with�greater�
convenience�and�enjoyment�during�your�performances.

�
1.�Do�not�use�the�device�in�humid,�high-temperature,�
�����high-vibration,�or�thunderstorm�environments.
2.�Do�not�disassemble,�modify,�repair,�or�drop�the�device.
3.�Other�wireless�devices�and�large�obstacles�can�affect�the��
�����signal�transmission.
4.�Turn�off�the�device�when�not�in�use�to�conserve�battery�life.
5.�If�the�device�is�not�used�for�an�extended�period,�charge�the
�����battery�every�two�months�to�prevent�it�from�entering�
�����low-power�protection�mode.�Battery�capacity�will�gradually�
�����decrease�with�use.
6.�Turn�off�the�device�while�charging�to�speed�up�the�charging�
����process.
7.�Turn�off�the�power�before�connecting�or�disconnecting�the�
�����device�from�audio�equipment�to�avoid�malfunctions�or�
�����damage.

Specifications

48kHz/16-bit�high-definition�digital�audioAudio�Quality
Transmission
Frequency

12ms
-98dB
<0.02%
>105dB

20-20KHz;+1dB/-3dB

2.4GHz�ISM�band

30m�outdoor,�15m�indoor�through�walls
Latency

Transmission�
Range

Signal-to-Noise
Ratio

Distortion

Dynamic�Range
Frequency
Response

4�setsMulti-Device
Capability

The�product�includes
�
①�Audio�Jacks:�Connect�the�transmitter�to�a�
�����guitar�or�other�instrument,�and�the�receiver�
�����to�a�speaker.
②�Long�Press:�Power�on/off
�����Double-click:�Cycle�through�transmission�
�����channels;�the�transmitter�and�receiver�must�
�����be�set�to�the�same�channel�to�work.
③�Channel�Indicator�Lights:�Indicate�the�
�����current�transmission�channel�(4�different�
�����colors);�the�lights�cycle�through�the�4�channels.
�����Charging�Indicator�Light:�Solid�red�while�charging,�turns�off�
�����when�charging�is�complete;�flashes�red�when�the�battery�is�
�����low.

①

③

④

②

④�Charging�Port:�Type-C�USB�charging�port,�compatible�with�
������standard�Type-C�cables.�

Usage�Instructions

1. Connect the transmitter to your guitar and the receiver to your 
    speaker, turn on the power, and the channel indicator lights will 
    flash. Select the same color channel (the default is blue), and 
    the devices will automatically pair. The lights will stop flashing 
    and remain solid when pairing is successful.

2. Start playing your guitar, and you will hear the sound.
3. This device supports the simultaneous use of up to 4 sets in the 
    same space, each set using a different channel.

The�included�dual-head�USB�cable�can�charge�both�the�
transmitter�and�receiver�simultaneously.

channel1 channel1

same�space
channel1 channel2 channel3 channel4

Troubleshooting

1. Q: The device won't turn on.
     A: The battery is depleted and needs to be charged, or the 
     device has entered low-power protection mode due to prolonged 
     non-use. Charge the battery to activate it.
2. Q: The device won't charge properly.
    A: If the device has been unused for a long time, the lithium-ion 
    battery may have entered low-power protection mode. Charge 
    the device for 10 minutes to activate the battery.
3. Q: Strange noise during use.
     A: This may be caused by interference from other wireless 
     devices, excessive distance, or large obstacles. Try switching 
     to a different channel.
4. Q: No sound during use.
     A: Ensure the guitar volume is turned up, the transmitter and 
    receiver are set to the same channel, and the speaker volume is 
    turned up. If the problem persists, try a different channel.

2.4GHz�Drahtloses�Gitarrensystem

英⽂

Précautions

����������Merci�d'avoir�acheté�notre�produit.�Il�s'agit�d'un�émetteur
-récepteur�audio�sans�fil�compact�et�facile�à�utiliser,�avec�une�
bande�de�fréquence�de�2,4�GHz.�Il�offre�une�transmission�audio�
numérique�de�haute�qualité�et�à�faible�latence,�avec�une�
utilisation�simple�ne�nécessitant�pas�de�couplage.�Il�prend�en�
charge�une�large�gamme�d'instruments�de�musique�et�a�une�
excellente�autonomie�de�batterie,�permettant�l'utilisation�
simultanée�de�jusqu'à�4�appareils.Nous�espérons�que�ce�
produit�vous�apportera�plus�de�commodité�et�de�plaisir�lors�
de�vos�performances.

�
1.�N'utilisez�pas�l'appareil�dans�des�environnements�humides,�
�����à�haute�température,�à�forte�vibration�ou�pendant�un�orage.
2.�Ne�démontez�pas,�ne�modifiez�pas,�ne�réparez�pas�et�ne�faites��
�����pas�tomber�l'appareil.
3.�D'autres�appareils�sans�fil�et�de�grands�obstacles�peuvent�
�����affecter�la�transmission�du�signal.
4.�Éteignez�l'appareil�lorsqu'il�n'est�pas�utilisé�pour�
�����économiser�la�batterie.
5.�Si�l'appareil�n'est�pas�utilisé�pendant�une�période�prolongée,�
�����rechargez�la�batterie�tous�les�deux�mois�pour�éviter�qu'elle�
�����n'entre�en�mode�de�protection�basse�puissance.�La�capacité�
�����de�la�batterie�diminuera�progressivement�avec�l'utilisation.
6.�Éteignez�l'appareil�pendant�la�charge�pour�accélérer�le�
�����processus�de�charge.
7.�Éteignez�l'appareil�avant�de�le�connecter�ou�de�le�
�����déconnecter�de�l'équipement�audio�pour�éviter�tout�
�����dysfonctionnement�ou�dommage.

Spécifications
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audio�numérique�haute�définition�
48�kHz/16�bitsQualité�audio

Fréquence�de�
transmission

12ms
-98dB
<0.02%
>105dB

20-20�kHz,�+1�dB/-3�dB

bande�ISM�2,4�GHz

30�m�en�extérieur,�15�m�à�l'intérieur�à�
travers�les�murs

Latence

Portée�de�
transmission

Rapport�signal
bruit

Distorsion
Plage�

dynamique
Réponse�en�
fréquence

4�jeuxCapacité�
multi-appareils

Le�produit�comprend
�
①�Prises�audio:�Connectez�l'émetteur�à�une�
������guitare�ou�à�un�autre�instrument,�et�le�
������récepteur�à�un�haut-parleur.
②�Appui�long:�Marche/Arrêt
�����Double-cliquer:�Parcourir�les�canaux�de�
�����transmission�;�l'émetteur�et�le�récepteur�
�����doivent�être�réglés�sur�le�même�canal�pour�
�����fonctionner.
③�Voyants�indicateurs�de�canal�:�Indiquent�le�
�����canal�de�transmission�actuel�(4�couleurs�différentes)�;�les�
�����

①

③

④

②

s'éteint�lorsque�la�charge�est�terminée�;�clignote�en�rouge�
lorsque�la�batterie�est�faible.

④�Port�de�charge�:�Port�de�charge�USB�type�C,�compatible�avec�
������les�câbles�type�C�standard.

Le�câble�USB�à�double�tête�inclus�peut�charger�l'émetteur�
et�le�récepteur�simultanément.

Instructions�d'utilisation

1. Connectez l'émetteur à votre guitare et le récepteur à votre 
    haut-parleur, allumez l'appareil, et les voyants indicateurs de 
    canal clignoteront. Sélectionnez le même canal de couleur (le 
    canal par défaut est bleu), et les appareils se couplent 
    automatiquement. Les voyants s'arrêteront de clignoter et 
    resteront allumés de manière fixe lorsque le couplage sera 
    réussi.

3.Cet appareil prend en charge l'utilisation simultanée de jusqu'à 
    4 jeux dans le même espace, chaque jeu utilisant un canal 
    différent.

channel1 channel1
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same�space
channel1 channel2 channel3 channel4

Dépannage

1. Q : L'appareil ne s'allume pas.
    R : La batterie est épuisée et doit être rechargée, ou l'appareil 
    est entré en mode de protection basse puissance en raison d'une 
    non-utilisation prolongée. Rechargez la batterie pour l'activer.
2. Q : L'appareil ne se charge pas correctement.
    R : Si l'appareil n'a pas été utilisé depuis longtemps, la batterie 
    lithium-ion peut être entrée en mode de protection basse 
    puissance. Chargez l'appareil pendant 10 minutes pour activer 
    la batterie.
3. Q : Bruit étrange pendant l'utilisation.
    R : Cela peut être causé par des interférences d'autres appareils 
    sans fil, une distance excessive ou de grands obstacles. 
    Essayez de changer de canal.
4. Q : Pas de son pendant l'utilisation.
    R : Assurez-vous que le volume de la guitare est activé, que 
    l'émetteur et le récepteur sont réglés sur le même canal, et que 
    le volume du haut-parleur est activé. Si le problème persiste, 
    essayez un autre canal.

法⽂
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Sistema�inalámbrico�de�guitarra�de�2.4GHz
13

Precauciones

����������Gracias�por�comprar�nuestro�producto.�Este�es�un�
transmisor�y�receptor�de�audio�inalámbrico�bien�diseñado,
�compacto�y�fácil�de�usar�con�una�banda�de�frecuencia�de�
2.4GHz.�Ofrece�una�transmisión�de�audio�digital�de�alta�
calidad�y�baja�latencia,�con�un�funcionamiento�sencillo�que�no�
requiere�emparejamiento.�Admite�una�amplia�gama�de
instrumentos�musicales�y�tiene�una�excelente�duración�de�la
�batería,�lo�que�permite�el�uso�simultáneo�de�hasta
�4�dispositivos.Esperamos�que�este�producto�le�brinde�una�
mayor�comodidad�y�disfrute�durante�sus�actuaciones.

�
1.�No�utilice�el�dispositivo�en�entornos�húmedos,�de�alta�
�����temperatura,�alta�vibración�o�tormenta�eléctrica.
2.�No�desmonte,�modifique,�repare�ni�deje�caer�el�dispositivo.
3.�Otros�dispositivos�inalámbricos�y�obstáculos�grandes
�����pueden�afectar�la�transmisión�de�la�señal.
4.�Apague�el�dispositivo�cuando�no�esté�en�uso�para�conservar�
�����la�vida�útil�de�la�batería.
5.�Si�el�dispositivo�no�se�utiliza�durante�un�período�prolongado,�
�����cargue�la�batería�cada�dos�meses�para�evitar�que�entre�en
�����modo�de�protección�de�baja�potencia.�La�capacidad�de�la�
�����batería�disminuirá�gradualmente�con�el�uso.
6.�Apague�el�dispositivo�mientras�se�carga�para�acelerar�el�
�����proceso�de�carga.
7.�Apague�la�alimentación�antes�de�conectar�o�desconectar�el�
���dispositivo�del�equipo�de�audio�para�evitar�fallos�o�daños.

Especificaciones
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audio�digital�de�alta�definición�de�
48kHz/16�bits

Calidad�de
�audio

Frecuencia�de�
transmisión

12ms
-98dB
<0.02%
>105dB

20-20KHz;+1dB/-3dB

banda�ISM�de�2.4GHz

30m�al�aire�libre,�15m�en�interiores�a�
través�de�paredes

Latencia

Alcance�de
�transmisión

Relación�señal
ruido

Distorsión

Rango�dinámico
Respuesta�de�
frecuencia

4�juegosCapacidad�
multiusuario

El�producto�incluye
�
①�Jacks�de�audio:�Conecte�el�transmisor�a�
�����una�guitarra�u�otro�instrumento,�y�el�
�����receptor�a�un�altavoz.
②�Pulsación�prolongada:�Encender/apagar
�����Doble�clic:�Cambiar�entre�los�canales�
�����de�transmisión;�el�transmisor�y�el�receptor
�����deben�estar�ajustados�al�mismo�canal�para
�����funcionar.
③�Luces�indicadoras�de�canal:�Indican�el�canal�
�����de�transmisión�actual�(4�colores�diferentes);�las�luces�
�����recorren�los�4�canales.Luz�indicadora�de�carga:�Rojo�fijo
�����mientras�se�carga,�se�apaga�cuando�la�carga�está�completa;�

①

③

④

②

������parpadea�en�rojo�cuando�la�batería�está�baja.
④�Puerto�de�carga:�Puerto�de�carga�USB�tipo�C,�compatible�con�
������cables�tipo�C�estándar.�

El�cable�USB�de�doble�cabezal�incluido�puede�cargar�el�
transmisor�y�el�receptor�simultáneamente.

Instrucciones�de�uso

1. Conecte el transmisor a su guitarra y el receptor a su altavoz, 
    encienda la alimentación y las luces indicadoras de canal 
    parpadearán. Seleccione el mismo canal de color (el 
    predeterminado es azul), y los dispositivos se emparejarán 
    automáticamente. Las luces dejarán de parpadear y 
    permanecerán fijas cuando el emparejamiento sea exitoso.

2. Comience a tocar su guitarra y escuchará el sonido.
3. Este dispositivo admite el uso simultáneo de hasta 4 juegos 
    en el mismo espacio, cada juego utilizando un canal diferente.

channel1 channel1
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same�space
channel1 channel2 channel3 channel4

Solución�de�problemas

1. P: El dispositivo no se enciende.
    R: La batería está agotada y necesita cargarse, o el dispositivo 
    ha entrado en modo de protección de baja potencia debido a un 
    prolongado período sin uso. Cargue la batería para activarla.
2. P: El dispositivo no se carga correctamente.
    R: Si el dispositivo ha estado sin usar durante mucho tiempo, la 
    batería de iones de litio puede haber entrado en modo de 
    protección de baja potencia. Cargue el dispositivo durante 10 
    minutos para activar la batería.
3. P: Ruido extraño durante el uso.
    R: Esto puede deberse a interferencias de otros dispositivos 
    inalámbricos, distancia excesiva u obstáculos grandes. Intente 
    cambiar a un canal diferente.
4. P: No hay sonido durante el uso.
    R: Asegúrese de que el volumen de la guitarra esté activado, 
    que el transmisor y el receptor estén ajustados al mismo canal 
    y que el volumen del altavoz esté activado. Si el problema 
    persiste, pruebe con un canal diferente.
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Système�de�guitare�sans�fil�2,4�GHz
einem�Frequenzband�von�2,4�GHz.�Es�bietet�hochwertige,�
latenzarme�digitale�Audioübertragung�mit�einfacher�
Bedienung,�die�keine�Paarung�erfordert.�Es�unterstützt�eine�
Vielzahl�von�Audioinstrumenten�und�hat�eine�ausgezeichnete�
Akkulaufzeit,�die�die�gleichzeitige�Verwendung�von�bis�zu�4�
Geräten�ermöglicht.Wir�hoffen,�dass�dieses�Produkt�Ihnen�
während�Ihrer�Auftritte�größere�Bequemlichkeit�und�Freude�
bereiten�wird.

���������Vielen�Dank�für�den�Kauf�unseres�Produkts.�Dies�ist�ein�
gut�gestaltetes,�kompaktes�und�einfach�zu�bedienendes�
drahtloses�Audio-Übertragungs-�und�Empfangssystem�mit�

Vorsichtsmaßnahmen�
1.�Verwenden�Sie�das�Gerät�nicht�in�feuchter,�hochtemperatur,�
�����vibrationsreicher�oder�gewittergefährdeter�Umgebung.
2.�Öffnen,�modifizieren,�reparieren�oder�fallen�lassen�Sie�das�
�����Gerät�nicht.
3.�Andere�drahtlose�Geräte�und�große�Hindernisse�können�die�
�����Signalübertragung�beeinträchtigen.
4.�Schalten�Sie�das�Gerät�aus,�wenn�es�nicht�verwendet�wird,�
�����um�die�Akkulaufzeit�zu�schonen.
5.�Wenn�das�Gerät�längere�Zeit�nicht�verwendet�wird,�laden�Sie�
����den�Akku�alle�zwei�Monate�auf,�um�zu�verhindern,�dass�er�in�
����den�Energieschutzmodus�wechselt.�Die�Batteriekapazität�
����nimmt�mit�der�Nutzung�allmählich�ab.
6.�Schalten�Sie�das�Gerät�beim�Laden�aus,�um�den�Ladevorgang�
�����zu�beschleunigen.
7.�Schalten�Sie�die�Stromversorgung�aus,�bevor�Sie�das�Gerät�
�����mit�Audiogeräten�verbinden�oder�trennen,�um�
�����Fehlfunktionen�oder�Beschädigungen�zu�vermeiden.

Spezifikationen

5

48�kHz�/�16-Bit�hochauflösendes�digitales�
AudioAudioqualität

Übertragung
sfrequenz

12�ms
-98dB
<0.02%
>105dB

20-20�kHz,�+1�dB/-3�dB

2,4�GHz�ISM-Band

30�m�im�Freien,�15�m�in�Innenräumen�
durch�Wände�hindurch

Latenz

Übertragung
sreichweite

Signal-Rausch-
Verhältnis
Verzerrung

Dynamikbereich

Frequenzgang

4�SätzeMehrgeräte
fähigkeit

Das�Produkt�enthält

①�Audioanschlüsse:�Verbinden�Sie�den�Sender�
�����mit�einer�Gitarre�oder�einem�anderen�
�����Instrument�und�den�Empfänger�mit�einem�
�����Lautsprecher.
②�Lang�drücken:�Ein-�/�Ausschalten
������Doppelklicken:�Durchlaufen�der�
������Übertragungskanäle;�der�Sender�und�
������Empfänger�müssen�auf�demselben�Kanal�
������eingestellt�sein,�um�zu�funktionieren.
③�Kanalindikatorleuchten:�Zeigen�den�aktuellen�
�����Übertragungskanal�an�(4�verschiedene�Farben);�die�Leuchten�
�����durchlaufen�die�4�Kanäle.

①

③

④

②
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�����Ladeanzeige:�Leuchtet�rot,�während�des�Ladevorgangs,�
�����erlischt,�wenn�der�Ladevorgang�abgeschlossen�ist;�blinkt�rot,�
�����wenn�der�Akku�schwach�ist.
④�Ladeanschluss:�Type-C-USB-Ladeanschluss,�kompatibel�mit�
������Standard-Type-C-Kabeln.

Das�mitgelieferte�Dual-Head-USB-Kabel�kann�sowohl�den�
Sender�als�auch�den�Empfänger�gleichzeitig�aufladen.

Gebrauchsanweisung

1. Verbinden Sie den Sender mit Ihrer Gitarre und den Empfänger 
    mit Ihrem Lautsprecher, schalten Sie die Stromversorgung ein 
    und die Kanalindikatorleuchten blinken. Wählen Sie den 
    gleichen Farbkanal (Standard ist blau) und die Geräte werden 
    automatisch gepaart. Die Leuchten hören auf zu blinken und 
    bleiben fest, wenn die Paarung erfolgreich ist.

3. Dieses Gerät unterstützt die gleichzeitige Verwendung von bis 
    zu 4 Sätzen im selben Raum, wobei jeder Satz einen anderen 
    Kanal verwendet.

channel1 channel1

2. Beginnen Sie mit dem Spielen Ihrer Gitarre und Sie werden den 
    Klang hören.

7

same�space
channel1 channel2 channel3 channel4

Fehlerbehebung

1. F: Das Gerät lässt sich nicht einschalten.
    A: Der Akku ist leer und muss aufgeladen werden oder das 
    Gerät befindet sich aufgrund längerer Nichtbenutzung im 
    Energieschutzmodus. Laden Sie den Akku auf, um ihn zu 
    aktivieren.
2. F: Das Gerät lässt sich nicht ordnungsgemäß aufladen.
    A: Wenn das Gerät längere Zeit nicht verwendet wurde, kann 
    der Lithium-Ionen-Akku in den Energieschutzmodus gewechselt 
    sein. Laden Sie das Gerät 10 Minuten lang auf, um den Akku zu 
    aktivieren.
3. F: Seltsame Geräusche während der Verwendung.
    A: Dies kann durch Störungen durch andere drahtlose Geräte, 
    zu große Entfernung oder große Hindernisse verursacht werden. 
    Versuchen Sie, auf einen anderen Kanal zu wechseln.
4. F: Kein Ton während der Verwendung.
    A: Stellen Sie sicher, dass die Lautstärke der Gitarre aufgedreht 
    ist, der Sender und der Empfänger auf demselben Kanal 
    eingeste llt sind und die Lautstärke des Lautsprechers 
    aufgedreht ist. Wenn das Problem weiterhin besteht, versuchen 
    Sie es mit einem anderen Kanal.
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�����voyants�parcourent�les�4�canaux.�Voyant�indicateur�de�
�����charge�:�Rouge�fixe�pendant�la�charge,�

2. Commencez à jouer de votre guitare, et vous entendrez le son.

德⽂

2.4GHz⽆线⾳频收发器



 

 

 

 

 

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

           

         

            

   

           

      

 

 

  

             

                 

              

            

            

FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 

protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates, 

uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 

the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there

is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be 

determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the 

interference by one or more of thefollowing measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.

• Increase the separation between the equipment and receiver.

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 

connected.

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer 

could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 

conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 

interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 0cm 

between the radiator and your body. 
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